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Se Francel ujezil pe vojni hudo In j0Zni prvenec je rekel tako:
m se¢ zasedel je na Porurju ' »Pockaj kolega, tiho, potasi - _
s premogom bi delal rad si zlato za enkrat po tvojem le ne bo Slo, » :
im stisnil goltanec ubog'mu Neméurju, ’ ker lahko Se vnovi¢ »o yesd se oglasi. £
"Pelebnil na njega je tolst’ Poincaré Mi drugi imamo tud’ oobut e tek, . b e q“-

" * naj.le $c za nas malenkost ostane; |5
resnicno, pa ti ne delam zaprek, ' 2
sij vemo gotovo, kaj 'z tega nastance

#er mmu Se zadnje knofe potrgal,
s kolenom mu stisnil trebuh klecé,
a "2 glave mrles je s kremplji postrgal.

. Pa orel dvoglavi je Zrelo odprl ; Kondale v Angleiki pa 50 volitve 7
m mu je jezik kravji pomolil: > in Georg Ze je zagrabil svetilko, ‘
me bos ne, ti mene Francelj odrl ,Z- (0 rait o ves!) to hodo moiitve, -
dekler Mussolini in Ceorg bo $e trobil. ° S £ ko, sprozil v »Versailuz bo rjavo buditho
e 2t !
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Gérica 20, decembra 1923,
Vv SLQVO STAREMU LETU
Ker Cuk na palci ne bo vec
izhajal letosnje leto, ker ga bo
v desetih dneh zmanjkalo, se
on z drugimi ptici, pticami in
bestijami ja za letos
od vsih dobrih in slabih njes
govih prijateljev, Cela fruma
mu je naklonjena v nasi po:
krajini, katero njegovi dopis:
niki oznacajo na pismenih oz
vitkih VENECIJO ZULLJO,
GULIIO BENECIJ A, BENE:
SKA JULIJ A itd. Inozemsivo
pa zahteva dan za dnevom, da
Cuk fréi na vse konce in kraje
tega »puklastega« sveta, Cuk
ima tezavno stalis¢e radi svos
sjega mogocnega kljuna, in ve,
“da ga bo na boZi¢ni vecer pri
tomboli ali domin; marsikaka
Francka s kratkim krilom,
Pepca z umazanim kolenom
ali Micka s predolgimi hlacas
mi — obrekovala. Na stotine
se ga bo spominjalo na bozi¢:
ni vecer, na stotine smejalo,
jezilo, zugalo in pretilo, .Cuk
pa bo neustraieno skakal in
kukal od okna do okna. Pa bo
zopet zvedel, da je dekle zapu-
stilo Janeza, Lukota, Gasper:
ja, Tineta, Toneta, a, Mi-
hota, Matica in Matjaca in
druge sli¢ne, dvonozne, ponod:
ne x:hwhu In &udno je, kaj
ne da, dragi prebiralci Cukove:
ga perja, da komaj nekdo za-
- grozi, da bo Cuka ubil, ga ie ta
okljuje.

Cuk ni na nikogar jezen in
fudi ne bo, v svesti si, da tudi
citatelji kaj spregledajo, uva-
7ujé, da Cuk ne vidi in ne tudi
ne more vedny enako videti,
Je paé vendar Cuk! in kdor je
Cuk, fedaj fudi sanr ve, kaj se
pravi biti Cuk, Vsem dobrim
in hudim pa zeli mogoc¢ni kljus
nac na palci, da sigurno stopijo
iz zadnje stopnjice letosnjega
leta v klef nove pokveke se:
danjih razmer -— 1924, Zeli jim
vsega kar sami Zelijo in ako ne
dobijo na zeljo Cukovo, naj si
pa sami kupijo. Narocite ali
specife si masine potice z veli:
kimi rozinami, ¢&e so tudi mu-
he vmes, saj ko Cuk prifréi na
okno, bo tudi tiste izkavsal,
Pazite, da pri kepanju s sne:
gom, ko boste 3li k polnoc¢nici,
ne zadenete Micko, Ivanko ali
Francko v glavo, kakor fudi ne
Gustelna, Joskota ali Nandeta
v hrbet, ker bo Cuk jezen. On
hoce in zZeli $e za bodoce lefo
vsim nasim brhkim slovenskim
pupkam, puncam, frajlam, de:
kietam in deévam cele glave in
brihtne mozigani, kakor tudi
fantom, Jocelnom, tantaraba-
jem ravne hrbte in hitre noge.
Cuku bi se smilili, ako bi priz
hodnje leto ne mogli tako feci
po nodi izpod oken, kakor do
sedaj.

Cuk jim zelj v bodoce moc¢:
ne in trde glave, da ne bodo ni¢
obcutili, ¢e jim z okna kaka tr-
da ali porcelanasta stvar pade
na njih hrepenece glave,

Zeli nadalje, da bi se v pri:
hodnjem pustu vse punce med:
sebojno OZENILE in vsi fantie
OMOZ}LI, Strici in tefe bodo
polem samo starim maleram
in oCetom ploh vidcili in z »re=
namix tolkli. Cuk vam Zeli vse

‘ ve, — Voiéi veliko lir, nobe-
ne poflikane; vojne odskodni.
ne z , kolikor ima
berac usi, 'y

Cuk Zeli nadalje cCitateljem,

Kranjskih klobas za bozi¢ ta=
ko debelih kot mesarjev fre:
buh in toliko, kolikor ima pre=
§i¢ §¢etin, ako nimate nikogar
pri hisi, ki ima §¢etine pod no=
som. Pozrite tudi na boZi¢ in
Silvestrov vecer vse grenke
»medicine«, ki vam jih je letos
Cuk v grlo viival, Ako to sto=
rite, vam bo prihodnje leto sa-
me »mehl$peise« po sroéﬁ po:
siljal. Cuk bi vam za slovo gnji=
lega leta e mnogo druzega ze-
lel, toda se boji, da ne bi kedo
preved imel in samega veselja
pocil, To pa on ne zéli, ker se
poka boji! Pac pa zeli, da se
vsa gosposka in negosposka,
politiki in nepolitiki, strankarji
in nesfrankarji sporazumé’ in
sprijaznijo s »Cukom na palcie,
ker je ugotovljeno po vsih goz:
dovih, vaseh, frgih, mestih nad
vodo in pod zemljo, da obstoja
v Jul. Benediji edini humoris:
ti¢ni podtenjakovié

»CUK NA PALCl«,

MATLOV:

Ponofua frijozmost.

Kriviéev Joze jo je navadno
zveder rad kam odkuril do pol-
nodi, na »tre sette« ali »konig:
rufene, Bilo je na Miklaviev
veCer, ko mu zilica vnovi¢ ni
dala miry, Vse zastonj — mos:
ral je v krémo in tam ostati.
Zena pa je pozno v noc prizgas
la vzigalico in jo pomolila uri-
nem kazailcem: »Moj Bog ¢-
naijst in pol je, a tega huncveta
se ni, Nocoj mi bo pa to stote-
ro poplacale. Obula je copate,
poiskala gorjaco, se vsedla na
stol poleg vrat in prisluzkovala,
Sluéaj pa je hotel, da moZa ni
bilo tako z lepa domov, paé pa
je s ponarejenimi kljuéami od-
prl prakti¢ni tat hiSne vrata in
vstopil v vezo.

. »Aha,« je vskliknila Zena ve-
selo, ssedaj prihaja ta zaniker:
ni planser, Le pridi grdoba po-
nocnjaskac,

Hitro e zniZala sten svetilk
in sedla nazaj na stol, :

stelji poleg

»Ti mrcina hinasvka ti, cevlje
si je sézul, da bi me za uro o-

peharile,
Nekdo je narahlo potipal za

kljuko,

qulfgevka: »0 ti falot namala-
ni, kako po tihem dela in opre-
zno odpira vrata, Ne bi hotela
biti sedaj le v njegovih hla-
¢éahe. Zavihtela je gorjaco in
¢akala na trenutek, ko se vrata

ro.

Tat (na tiho sam zase): »Da
gospodarja ni doma, to dobro
vem, in mislim, da bo tudi Zena
v trdnem spanju. To bo po ce-
ni plenl«

Krivéevka: »A lump zani:
kerni, pohaja¢, baraba! Tu, tu
imas tvoje placilo!«

Tat (sam s seboj): »Miseri:
kordija, kako pada. Ubogi moj

hrbet, ki je prisel nchote v
paste,
Krivéevka: »Sedaj pa v po=

steljo in le naglo. Mars! Niti
besedice, da ne ¢ujem! To ti
bo v zdravilo za drugié, mrcina
ponodénjaska«,

Tat: »Pa saj to je furija,a nc
zena. Ona me smatra za njes
nega moza, Prav gotovo, da bi
je ne hotel za ves svet nel«

Krivéevka je vrgla copate v
kot in skocila v postelj, Se ens
krat je stisnila pest in vdarila
po nosu rekoé: »Ob tej uri pri:
hajas domov?« .

V tem trenotku pa se vrata
od&o in Krivec pokuka v

sobo,
Krivéevka: »Za sto ran
bozjih, moj moz! Kako to?«
Krivec: »Stara ¢uje; treba,
da se pripravim na too in

grom!«
»Sedaj smo pén
ve

Jat:
tenix,

Krivec je posvetil s s
na obe postelji. Na desni je
nek tuji mozki in na levi nje-
gova “ena. Od jeze in zadu:

denja mu je svetilka zdrknila-

Z A A
Krivéevka: »Oh uboga jaz,
kaj sem stogﬂ Kdo je v po-
je P«
Krivec:
Med casom, ko sem zumaj, ta-
ko spostujes zakon, da v mojo
postelj druge mozke posiljas.

Kje je _

stric ?

oZi reditvi 3 lire, dobi knjigo

to iz dna svoje késmate postas

DruZina Cvekova se je podala na zlet v bliZnji gozd, a ko je
bila namenjena domoyv, je Lizika zapazila, da strica manjka. Iskala
f: je dolgo, ne da bi ga nadla. Kdor izmed vas ga najde in pri-

modobnem vedenju. Naslov :

N knjigarna, ulica
lm Posojilnice) v Govici.
B

ucei 7 (v hifi Goriske

na mesramna!

Ven, mars! in, da mi ne zines
besede, Ven, ven!

Tat je vporabil priliko in
naglo skocil skoz nizko okno
in gledal na pol zakrit v sobo.
Krivéevka pa je pokicknila na-
pod, vzdignila roke in milo
prosila:

»Ljubi moZi¢ek moj! Pridni
moj drug, odpusti mi, saj sem
¢isto nedolZna. .. samo posiu-
saj me, da ti vse povems,

Krivec: »Ni¢ ne poves! Ven,
venl«

Tat (za oknom): »Sedaj pric:
ne komedija, ki se mi ni nikdar
v moji dolgi tatinski praksi in
podjetju pripetilae,

Krivec je z nogami zadel na
omot ponarejenih kljuéev in
na svetilko,

»Kaj, tatovi tu! Kako pa,
kaj pa?«

Krivéevka: »Saj sem ti hote-
la povedati; vidiS, da sem ne-
dolZzna. Tatu sem zamenjala s
teboj«.
| ""Hrup ki je nastal pri Krivée:
vih je zbudil s spanja tudi dru-
ge najemnike. In ni ¢uda, da
se je ob tem prizoru, videc
Krivéevko na kolenih, nekdo
med vrati na vse grio zakroho-
tal. Krivec in njegova Zena sta
bila mahoma pri njemu. Joj
kako je padalo. Od ene strani
ona z gorjato, a z druge Kni-
vec s svojo palico, ler so
se jima zlomile na glavi in na
hrbtu nepoklicanemu gostu,
vedno misle¢, da imata tatu v’
pasti. :

Natepeni pa se je zgrudil s
kk:lvavo glavo na tla in zasto- ,

»To mi je fedaj za plaéilo,
da sem Vama prizanasal, ker
mj nista Ze osem mesecey stas
novanja placalac,

Krivec in Krivéevka (hkrati
padeta na kolena): »Za sto ran
bozjih . . . hisni gospodar!«

Pred om pa se je tat za-
krohotal in zginil v temno no<¢,
medtem ko sta zakonska Krivs
ca jamrala klede, kakor bj se
ricinovega olja napila.

VOINA ODSKODNINA.

Pripoveduje se in zatrjuje za
resnicno naslednjo slicico:

Uradnik: sImate spisano
prosnjo?«

Kmet: »Ne gospod !«

Uradnik mu da &érnilo in pas
pir z ukazom, naj isto napise,
kakor mwr bo narekoval.

Ko jé bila prosnja napisana,
v ovitku zalepliena in zapeca-
tena, praVi uradnik:

»Sedaj ne preostaja drugo,
kakotr predloziti.«

Kmet: »Komu?«

Uradnik (za¢udceno):
mu, meni! ...
- Kmet do skrajnosti osupnen
mu izroci, kar je on sam nare-
koval Uradnik pocasi odpre
pregleda, zmaje 2z glavo- in
pravi:

»Mi je zal gospod, a prosnje
ne morem — sprejeti.«

DOBROTE TELEFONA.

Kumare: »Kume, pej kej je
s ze na stvar telefono?«
}‘ Kume: »0O Komare! Tu je

¢istu ana fajn invencion.
tan u tisté rol truobeste jen
Srajeste krku Ceste, nu Simfa-
ste kuoga z ezinom, makako-
tan, porkotan nu vse kar se
zmiselste, pej Vam nj trejba
pruoé bejZet.«
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Pismo vojakov.
1Z RIMA.
Slovenska ofrumtirjqo& 1. polka in
topnidarii od 13 polka. '

(’oﬁ&imo vesele boZicne praznike in
novo leto stardem, bratom, sestram,
sorodnikom, sorodnicam, fantom in
dekletam, in vsim tistim fantom, ki 50
bili pri naSem polku poschno kapei
in letniku 1904,

Vodopivee Frane, Dornberg; Rutar
Ivan, Fabei; Catar Viljem, Skerbina;
Birsz Alojz, Rihenberk; Koduta Ans
ton, Sv, KriZz pri Trstu; Kosuta Kris
stijam, Sv. Kiiz pri Trstu; Klemendic
JoZci, Idrija.

POZDRAV 1Z VERONE.

Vescle Bogiéne in Novoletne prazs
nike vam 2Zelimo slovenski fantje od
J8. pbliskega topnilarstva: starSem,
bratom, sestrum, posebno pa dekles
tam &t priporodaom, da nam' odslej
naprej bolj ﬁumtmm piscjo, da nam
&Gimprej in laZje mincjo predpisani
mesect. — Josip Zele, Slavina: Jakob
Zigmun, Kode; France Perenié, Selee;
Franc Malnarsié, Matenjavas: Anton
Slavee, Anton Sumsa, Jukob Novak,
Knezak; Anton Sanj. Franc Sanj. —
JurSiée: Ivan  Polh, Klenik; Jakob
Pavéic, Silvester Rebee, Hradfe
Franc Turk, Hrudovie: Janez Gorjane,
Sajavie; Josip™Miklayee, Studeno; As
*lojzij Cuk, SenoZeéc; Anton Cok, Los
kev: Pintar Frane, Solkan; Blaiko Avs
gust, Dol. Otlica; Kalin Leopold, Ajs
dovidina,

OD 68, PESPOLKA 1Z MILANA.

Voi&imo sredne novo  leto vsem
bratom, sestram, Erijnteljcm in znans
c¢em in bralcem »Cuka na palcie. Ob
enem tudi pozdravijamo nase tczko
pri¢akaovane fante letnika 1904, da pri-
dejo k nam; du jih navadimo prav
dobro  lupspi, lupngi. Tupspi, dictro
front, avanti mars. Mi ki smp Z¢ tega
siti upamo,  da v kratkem izrodimo

puske njim.

Cakamo teZKko Ze tistega dne,

ko mi iz Milana odpeljemo se

v nade doline in nade gore

kKjor tezko nas coku slovensko deklen

umar [van, Logaride pri Podmels
cu; Lavrenéié Josip, Poljana pri Do«
berdobu; Vidit Gervazij, Kende vas
LukidZe; Cesnik Anton, Paléje pri St
Petru na Krasu; Brgoé Alojz, Trnje
pri 5t. Petra na Krasu; Kodelja Dos
menik, Vipava pri Ajdovsdini; Ko
&jancic Josip, Truske pri Kopru: Udos
vié Anton, vas Bree pri Bistrici; Kos
fol Vinko, Logariée pri Podmeleu;
Lapanja Viktor, Ponikve; Humat Fr.,
Loﬁnvcc pri Gepovanua; Poljanec Fr.,
Spodnija Idrija: Podobnik Ivan, Spods
nja Idrija; Jerbe Viktor, Idrija; Mus
cancing Josip, Labor pri Kopru.
VOJASKO VOSGILO!
Star'ga lesa konec bode,
povo nam se bliza.
Zato pa tebi zviti ptic,
ti iz srca Zelimo
di v ety povem 7 7eno svojo s Sredo
bi uZzival,
Ker vemo da si zvesti ptid,
Zato t¢ pi prosimo,
da todi v dade kraje nesel bi vodéilo,
kjer mi pajte fute preobilo.
Puste Sute res da ni -
pa so nasi dragi,
nasi odetje matere,
nade sestre brati.
Katerim iz srca voidimo sreéno novo
X leto.

Vosdimo vsim prijateljem,
in prijateljicam, )
in vsimh_slovenskim deklicam.
Ob ¢nim jih prosimo,

. da s¢ nas spommnijo tudi v novem

letu,

Blizajo se asi novi
vsi smo jih veseli fe.
Mi slovenski fantici
ne pravi pastesutarji.
Star'ga Jeta konec bode,
stara paite pa je Se
Ko novo leto nam nastopi,
v njem stara pasta, to ne gre.
Upamo da v letu. novem,
nam ho Bog pomoéi dal,
nam poslal mladenide,
tisol devetsto Stirovee,
ki bodo pasto spravljali,
in vseh skrbi nas rcdili.
Voidimo vsim rediteljem,
viim novim pastedutarjem,
da bi Bog jim zdravie dal
in jih kmalu sem posial.
To voitimo in prosimo, '
mi slevenski pastesutarji.

Koéi'éwﬁé Stanislav, Sesljan; Tres
bizan Emil, Dutovlje; Bris¢ik Ernest,
Brid¢iki: Legida Stefan, Mavhinje.
men; Golia Jakob, Goli v Istri; Sus
PISMO SLOVENSKIH FANTOV.

Slovenski hribolazei 9.ga gorskega
bataljona Vicenza, 39. stotnija posils
jajo  najsréncjsc pozdrave oéetom,
materem, bratom, ‘sestram  ins vsem
znanim dekletom, ki so nas Z¢ nehoté

zabile, ter ne dobimo od njih nikas
ega porocila, — Marad Karlo, Goris
ca; Kodermae Rudolf, Pevina; Konjes
diec Oskar, Gorica; Slokar Frahe, Lo«
zar Kristjan, Kamnje; ' Brid¢ih Alojz,
vas Briséehi; Furlun Gabrijel, Mavs
hinje; Maikodi¢ Alojzij, Gorica,
1Z DOMODOSSOLA.
Najlepse pozdrave podiljamo Slos
venski fantje iz snczenih planin, ki
s¢ nuhajamo na vajah. Ob enem vos
s¢imo tudi vesele BoZiéne praznike in
steéno novo leto vsem Cukovim brals
cem, fantom in dekletam, stricom. in
tetam, bratom, sestram, oéetom in
materam; poscbno pa  nadim  neves
stum, ki se tako malo za nas hiigajo,
Logar Frane, Zadlo; Skvarde Frane,
Kajni dol; Kavéié Ivan, Ledine: Prine
Anton, Zemuje.
1Z ALESANDRLIE.

Slovenski- fantje samodriadi “(So»
ferji) podiljamo iz Alesandrije pos
zdrave in  vos&imo vesele boziéne
raznike vsem domadim in znancem.
Joschno detitoletnikom katere tezko
pricakujemo in jim zapudlamo nase
stare automobile. — Soska. legija v
Alesandriji. .

Povelinik, Caporal Ufgsié  Janko,
Kobarid; Zoré Anton, Gabrije; Cis
bi¢ Alojz, pod Sabotin; Coti¢ Ermi.
nio, Podgora; Jablanséek Anton, Jas
blanca p1i Komnu; Foréi¢ Stanko, Ko»

veder npg Grahovo Cuk jih Ze delj &as

HeSitev aduje Skrivalnice

Pavlp Kuntara, TPonikva S. H. S.
Stiukelj Frane, Lom. Novak Justi,
Rojan. Prinéi¢ A, Medana. Gregors
¢i¢ Janez, Koseé, Strukelj Franc, Log.
Princes Miroslav, Vipava, Sustar Fr.,

K& Ivan, Dol. Stepandié Franc, Bre
S. H. 8. Bo#i& Pepick, Celje S. H. 5.
Mnrlnlé Rudtgf,

Petrovobrdo. Bojan Sigmund. Seso. y
ce

Jug Ivan, Florcenza.
Vedrijan.
Razgovarjata se¢ dva potepa,
kje kradle bi, kako bi zlepa
q‘riiln do hrambe in denarja —
oda rafun je brez krématja —
Pogovor njun na veji gospodinja
slfsi
in gre domoy in viarno s¢ zaklene
v hidi. —
Poldi Strohsack,
Z ugrabljeno devojko zadnji vitez
dirja.
obraz je njen kraj vitezovega vezirja,
pa jaz ne maram je — tud moje srce
caka
na svojega viteza — junaka, —
Marica Rasija, Ljubljans.
Rebee Mimi, Pulj.  Furlan  Marija,
Opéine. Jamsek Pavel,  GretasTrst.
Spacul Marica, Vojitica. Prvanja lv,,
Tist. Lavrenéié Emil, Taranto, Petri¢
Kristina, Gradisce.
Marija Soudat iz Volarjey pravi:
Ker pustni ¢as so bliza
sem Cuka kupila,
da bi fanta dobila.
Cel dan obracala
in ni¢ nisem spala,
jaz kmeta imam rada
ker ni mu gu para.
A glej ga hudirjs
ni sel na okol
od spodaj gor® gleda
se vidi ga pol,
Juz tac'ga ne maram
preved je kosmat
gu(noilicm nazoj
ti Cuk ps, ga drug'mu oddaj.
Ursi¢ Marija, Trst. Prime Josip,
Dol. Zemun.
Elizabeta Zgaga iz Hudejuzine jo
pa takode Zzaga:
Malo ¢asa smo se¢ zamudili,
da gospodinjo smo dobili.
Tatova mislita, da $ta samu,
a varala sta se oba,
ker gospodinja na drevju sedi,
in mocno za Krive se veje drei,
poslufa kaj spodaj se govori.
Zato smo se potrudili,
da Cukov koledar bi‘dobili.
Vtaknili v rismo_umo lire de¢ dve,
da nam koledar na »puf« dospé.
Jerina Julijan, Kadja vas — kmeta.
Klinkin Roman, Tolmin. Kenda Jos
sip. Podklopca — Bovee. — Ljudmis

J kljuh vsej mizeriii kupuicjo sdaminos

Il FRANC

la Vogri¢ v TrbiZu pa s¢ vadi z vers
zami takole:
Na kraj vasi je pridna Katra g‘r!e.blu

od zore 1ane pa do mraka se trudila,
vaitanom njenim vsem prav dober
izgled je bila
za dclo in druZino vse je Zrtvovala,
Zivimo pal v Casih: prcviden“kbodi
v
kot tam na straZi zvest vojak.
Priklatila po noéi se potepuha dva
do hif¢ gospodinje: namen tatvina

zld,
Nau bliznjem tam drevesu se Kl_trn

oglasi:

sPoberta se od hiSe of grda lumpa tile

Sta zginila kot kafia tja v temno
mrzlo nod.

do kmeédkih veé pa nikdar pril&hla
<.

se ;

Suc Marija, Devin, Vizjak Leopals
da, Trst; Vretko Marija, Trst, Bizjak
Minka, Brezovies S. H. S. Premru
Marija, Kranj S, H. 8. Cok Milena,
Lonjer. Furlan Frane, Sv. Kriz:Cesta.

Praviio.

Pravijo da se nahajats na Kouitnici
dve mladoletni gospoditni ki imajo
zelo veliko ljubezen do fantov z juga.
Zato pa ker jih ne vidijo zadosti ére
dan_jith hodijo obiskovati toéno vs:

sa o&nzu{e. Zato jih je pa tudi enkrat
dobil v svoje perje.

Pravijo da se sedaj nahaja na Korits
nici ncka stara klepetulja, ki pa ne
pusti ljudi pri miru se gvojim dolgim
jezitkom; ako pa ne zoa Se olike, naj
gre pa Se¢ enkiat ma Dunaj; tam jo
mogole dobi. Najy se pazi doti¢na kles
petulje, da jo Cuk ali pa njegova Zena
sova ne obiife $¢ po novem letu.

Pravijo da je bil Tonala iz Rupe
odlikovan 3 krat v kratkem dasu in
sicer takosle: prvo zlata kolajna iz kos
renje, ker je ustrelil zajea iz slame,
Drugo: srebrno veliko iz repe, ker je
ustrelil pol metra proé¢ od njega, Tres
tjo bronasto iz krompirja, ket je
vstrelil lisico vzezano na Zici

Pravijo v Barkovljah, da si dekleta

za pust. Pravijo tudi, da ne bo vel v
modi maska, temved da se bodo kar
po trobi mazale. To bo veseljo za Ro-
sane, Danice, i. t. d.

» - -
Listnica urednistva.

Opomin vsim dopisnikom: Ze pars
krat smo dopisnike opozorili in jih
tem potom de¢ enkrat opazarjamo, da
je QUK humoristiden in satiticen list,
nepolitifen, ne ovaduh potom  tiska
in tudi ne posredovalec domadily pres
pirov ter nima potom svojih spravis
joe niti od dale¢ namena koga Zaliti,
Vsled tega bo njegova visokost Cuk
#zu prihodnje leto naroéil iz Ribnice
velik ko3 in brez pardona vse take
dopise in pravijo v ta kod brez obs
vestila stladil, Poistite si v vsaki vasi
po enega ‘zeupnika, za katcrega bomo
vedeli natancen naslov, ki ostane tis
jen, kot j¢ Cuk sam. Pika za
vsclej!

Postojna: To ni pisal F. Kutin; pos
znamo njegovo resnost in pisavo. Ce
Vas Cuk iztukne ne bo dobro!
Opéine: Al ste tudi Vi sklanfare, ki
tako klanfate, da je prav po klanfars |
sko sklanfano? — Postojna: Dokler

fd‘l‘t':g:mdm kar bodo tam pravili.

Vas Cuk ne pozoa in ne dozna, za
kako drustvo se tu gre, lahko takate

Ze parkrat... itd. —
Landol: Pojdite k Micki, pa ji to pos
vejte, mi nedemo. — Kmet iz Cekavs
ca: Se enkrat: Cuk ne Zali! Poiscite

a, mu v ufesa pljunite, ako je
vreden! — Rosenthals dorf:
Brez podpisa. Ne vemo tedsj e

imate sploh kriéeno ime: All ste jud,
protestant, gek, francoz ali kdo? Za
enkrat ste samo v kodu.’ — Log in
vsim tistim, katerimy nismo odgovos
rili natisnemo: brez humorja, brez
glave, brez repa, brez smisla, ki ni
nitl za ¢n poéen grod, bo »viandialox
v nas pozredni kos. — Ledine: odgos
vor bi bil luhko tasle: »Ti si moja
ljubica — jaz pa tvoj ljubdek. Ti les
F{o ima$ li¢ice — jaz pa sam gobéek.
isica je strgana — in skedenj wves
luknjast. Ljubica je krofasta — »¥os
eel-Ju puklast! — SeZana 8. F.: Skoe
da, da stc Jrcrozni. Ga Ze imamo. —
Razdrto: Hvala za nasvet, naj vries
mo v koi. Mi bi se bili pa
mubﬂi in priob&ili. Kaj se hoéc —
j¢ pué Cuk! — Predjama: Pris
hodnji& nekaj. ker nckaj je padlo v
jamo. Cukpolanjski Ljubljana:
Smo pardonirali, ker so bili Vadi ses
danji pardoni z vsem podtnim in nas
8im pardonom pravilno frankirani. —
Trnovo: »Pr mej kudle Ali nelete ra-
zumeti, da ne sprejmemo osebnosti.
Mars v kod! — Studeno: Zakaj pa to
zupniku ne poveste? — Sempas: Tres
ba dobrega kovada in tri ure dela. —
Opéine; odgovor v par dneh.
Smarje: Saj ga niti ne poznamo,
Rojan: Za Vade spise bi bil menda
blizji vLa Coda del Diavoloe, ker je
dovolj disvoli¢no. Cuk pa ni diavolo,
Ako so Vam komunisti na potu, izs
ognite se; ako so Vam narodnjaki
med nogami, ps z acroplanom fidite
v mesto, — Sv. Peter na Krasu. Pris
obéili. Ve& v kratkem oschno, — Los
gari¢e: Posem pa taka, da smo j
D'Anunziju poslali. — SeZana: 8. P.
8. R.2 kmalu boste zahtevali, da naj
Cuk vprada Miho, Jancza ali Juréeta,
ée ima cokle ali éevlje. Ivan Golob.
S. H. 8: Citajte danadnji poziv na
naroého. — Povir, tudum Giovannis
no; Saj veste kam je 3lo. — Podmes
lec;: Ne moremo Vascga scmleti ne
g:cmlcti. ampuk potladiti v ko&.
Sturje: pravite, da ni Crtica ne
vest, nc za jok in ne za smeh.
pravimo pa, da so kavke, katerth je
Cuk silen sovrainik. — Stanjel: Vas
fe fante, dekleta, punce, Miklavie, e
lektrarno, lisjake, preditali, preértali,
zmeckali in pihnili v — ko3, — Ros
dik: Oh, kako nam je zal, da nc mos
rem priobéiti. Ko bi le vi vedeli; —
BreZice S. H, S.: Vzemite zadnjo
skrivalnico in poprosite, kakega iz
bornega odvetnika, da besedilo nas
tanéno predita. VSIM DRUGIM
DOPISNIKOM: Cuk je dobil toliko
dopisov za bozi¢, da se je deska v
predalu zlomila. Bog ne daj, da bi
nam bili toliko klobas poslali, ker bi
se bil gotovo pod podrl, To je virok,
da nismo mogli vsega priobéiti,

.
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Na prodaj

.je hisa v Kobaridu st. 13, s

vsemi premiénhinami. - For-
macije st, 107 v kobaridu.

| Velika izbira Pfatfovih in
drugih Sivalnih 3trojev za
vsako obrt iz prvih nem3kih
tovaren z vet letnim jamstvom.

Brezplaéen poduk v umetnem ve-
=, zanju, krpanju in Sivaoju,
E s Priporoéa se: \

SAUNIG - GORICA

Via Carducci 3t. 25

(prej Gosposka ulica) blizo .I(oma.

»



maﬁgg'g(ﬁ: ? 'B!QNU::P"MSSHH g,ﬁ.‘g Via Gcggﬁ 7 g:" = JOSIP KERSEVANI

v mehanik, puskar in frgovec
usie, nadpiall, podplati, tevijarske, sedlarske potreb$tine.j | Gorica, Stoini trg. §t. 9 (desno)
s Vrvl, biti, bitevniki, masti, litila, barvila. "

o . Znana slovenska tvrdika

W A -
-

B e e Lo ki

e s stroiev Original Mundlos Nem aren, katere jam 24

. Syere Vesel?, wodlie o dobo 25 let. Poduk v umetnem vezenju, Krpanju in Sivanju brez-

Kupaje tebeini vosek po najvidjih dnevnih cenah. placen. Tako imam tudi najbolisa dvok&m zdenamlek%alﬁ:lumb‘e
Tovarni$ka zaloga podpetnikov PIRELLI na debelo. AmeriSkih tovaren, katere jam&im 2 leti, vse dele spadajoCe

mchDanm in puSkarsko stnokoi i
elavnica in popravijavnica
wx, PodruZmnica v Solkanu. ) Ak

. Stolni trg §t. 5.

VELIKE ZALOGE

PO INIGANIH CENAH

izredna prodaja na racun fovarnarjev

\IIDEM Via Savorgnana st. 5 - VIDEM

VELIKANSKA ZIMSKA PRODAJA

"7 Opozariamo spostovane nase cenj.
1 fi odjemalce, da o priliki bozi¢nih praznikov
J .

in novega leta smo otvorili pocensi s pondeljkom

dne 17. decembra posebno razprodajo ia
cdobrodeine namene. V ta namen smo PoO-

novno znifali cene posebno zimskemu blagu.

Bogata izbira moskega in Zenskega blaga. — Najfinej§i pladéi. — Zamelno blago za lovce, —
Izgolovljeno perilo. — Gobasta blago zg Zenske obleke. — Platno razne visine. — Prti in prti¢i, — Brisace

Namizno perilo. — Volnene in bombaZeve maje. — Preproge. — Zavese. — Previake za mobiljo. A Postel]ne
odeje vseh mer. — Opreme za neveste, za prenoéidéa, za zavode, za penzijone, blazine izgotovljene iz Zime
in volnem.

POSEBNO (RNO BLAGO ZA DUNHOVNIKE. — NEPOSREDEN UVOZ VOLNE ZA MATRACE.
VSRAKO BLRAGO, Ki NE ODGOVARJA BOPISI PO KVALITET! BODISI PO CENI SE LANKO VRNE.

" Na debelo in drobno! Posebni opusti za razprodajalce.
STALNE CENE

- Stalna izloiba 2z zaznamovanimi cenami.
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